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259249-2026 - Konkurrensutsattning

Schweiz — Arkitekt-, bygg-, ingenjors- och besiktningstjanster — Fachplaner Leitungsbau SIA 32-
53 fur TR1580 und TR1670

OJ S 74/2026 16/04/2026

Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem

Tjanster

1. Upphandlare

1.1. Upphandlare
Officiellt namn: Swissgrid AG - Engineering & Construction
E-postadress: ausschreibungen-engineering@swissgrid.ch
Den upphandlande enhetens verksamhet: Elrelaterad verksamhet

2. Forfarande

2.1. Forfarande
Titel: Fachplaner Leitungsbau SIA 32-53 fur TR1580 und TR1670
Beskrivning: Die 220-kV-Leitungen Chamoson — Gstaad (TR1580a), Gstaad — Mihleberg
(TR1580b) und Riddes — St. Bernard (TR1670) durchlaufen die schweizerischen Alpen uber
die Kantone Bern, Wallis und Freiburg. Die genannten Leitungen, welche grofitenteils in den
1950er Jahren erbaut wurden, haben das Ende ihrer technischen Lebensdauer erreicht und
mussen saniert und an die aktuell glltigen Normen angepasst werden. Das Vorprojekt
(angelehnt an SIA 31) im Fachbereich Leitungsbau wurde bereits erstellt. Die bevorzugte
Variante wurde festgelegt und dient nun als Grundlage fir die weitere Planung (SIA-Phase 32
ff.). Zur Planung und Koordination dieses Projektes, wird mittels dieser Ausschreibung, der
Fachplaner Leitungsbau fur die SIA-Phasen SIA 32 bis 53 beschafft. Nebst dem
fachspezifischen Leistungsumfang in seinem Zustandigkeitsbereich, Gbernimmt der
Fachplaner Leitungsbau auch die tGbergeordnete Aufsicht und Koordination aller involvierten
Fachbereiche inkl. Schnittstellen als Gesamtleiter im Sinne der SIA 103 war. Die
nachfolgenden Teilbereiche sind vom Fachplaner selbst zu organisieren: * Fiihrung und
Koordination aller involvierten Fachbereiche inkl. Schnittstellen (Gesamtleitung) * Engineering
und Planung im Teilprojekt Leitungsinfrastruktur * Modellierung in PLS-CADD und TOWER *
Bauleitung (Optional) Die nachfolgenden Teilbereiche werden dem Fachplaner beigestellt: *
Auftraggeberseitige BIM-Gesamtkoordination * Auftraggeberseitige Bauleitung * Dritter fur die
bauherrenseitige Unterstutzung (BHU) * Dritter fur das Engineering und die Planung im
Teilprojekt Hoch- und Tiefbau * Dritter zur Projektierung und Planung im Teilprojekt
Umweltplanung * Dritter zur Projektierung und Planung im Teilprojekt Rechtserwerb * Dritter
fur die Durchfihrung der Montageabnahme Der Grundauftrag beinhaltet die Planerleistungen
Uber die SIA-Phasen 32-33. Die SIA-Phasen 41-53 sind ebenfalls Bestandteil dieses
Auftrages, werden jedoch als Option vergeben Fur detailliertere Angaben zum
Leistungsumfang siehe die Dokumente C100 und C101.
Forfarandets identifierare: 1078c4c7-6d7a-4f2¢c-9086-3514e57bb0f3
Typ av forfarande: Oppet
Forfarandet ar paskyndat: nej

2.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Tjanster
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Huvudklassificering (cpv): 71000000 Arkitekt-, bygg-, ingenjors- och besiktningstjanster

2.1.4. Allmanna upplysningar
Kompletterande information: Sonstige Anforderungen - Es wird empfohlen, zuerst die
Verfahrensanweisung und anschliessend das Lastenheft (C100) inkl. der
Leistungsbeschreibungen (C101) zu lesen. - Die Fuhrung und Koordination aller involvierten
Fachbereiche und Spezialisten im Sinne eines Gesamtleiters, liegt wie bei der
Auftragsbeschreibung bereits erwahnt, beim Auftragnehmer dieser Ausschreibung, wobei
lediglich eine Unternehmung mit fachspezifischen Kenntnissen aus dem Teilsegment
«Leitungsbauy fur die Rolle zugelassen wird. Im Falle einer Arbeitsgemeinschaft (ARGE)
muss die federfiihrende Firma somit spezifische Kenntnisse aus dem Teilsegment
«Leitungsbau» nachweisen kdnnen. Die im Eignungskriterium (EK3) definierten
Mindestanforderungen dienen der Prifung dieser genannten Bedingung.
Rattslig grund:
Direktiv 2014/25/EU

2.1.5. Upphandlingsvillkor
Villkor for inlamning:
Hogst antal delar som en anbudsgivare kan lamna anbud for: 3
Kontraktsvillkor:
Hogst antal delar for vilka kontrakt kan tilldelas en anbudsgivare: 3

2.1.6. Uteslutningsgrunder
Kallor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Situation som enligt nationell lagstiftning motsvarar konkurs: Weitere Angaben in der offiziellen
Publikation auf simap.ch

5. Del (anbudsomrade)

5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0001
Titel: Fachplaner Leitungsbau SIA 32-53 fur TR1580a (Ltg. Chamoson - Gstaad)
Beskrivning: Siehe Ubergeordnete Auftragsbeschreibung.

5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Tjanster
Huvudklassificering (cpv): 71000000 Arkitekt-, bygg-, ingenjors- och besiktningstjanster
Ytterligare klassificering (cpv): 71314000 Energi och tillhérande tjanster, 71323100
Konstruktion av elnat, 71334000 Maskin- och eltekniska ingenjorstjanster, 71356300 Tekniska
stodtjanster, 71356400 Tekniska planeringstjanster
Optioner:
Beskrivning av alternativen: Ja, es sind folgende Optionen vorgesehen: « Planerleistungen fiir
die SIA-Phasen 41 bis 53 ¢ Bauleitung in SIA-Phasen 51 bis 53 « Kostendach flr nicht
geplante Leistungen (Zusatzleistungen / Regie) « Kostendach flr separat zu vergutende
Nebenkosten « Kostendach fur allfallige Drittleistungen Siehe hierzu das Preisblatt (Dokument
D) und den Vertragsentwurf (Dokument A1).

5.1.2. Leveransplats
Ort: Chamoson
Postnummer: 1955
Del av land (NUTS): Valais / Wallis (CH012)
Land: Schweiz
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Kompletterande information: Vom Unterwerk in Chamoson in der Rhoneebene, steigt die
Leitung direkt zum Sanetschpass an. Nach dem Mast 1580x071 teilt sie sich in zwei einfache
Dreiergruppen, die sich am Mast 1580a077 in der Gemeinde Gsteig wieder vereinen. Die
Leitung verlauft dann entlang des Tals in Gstaad, uberquert das Flugplatzgelande bis hin zum
Unterwerk Gstaad.

5.1.3. Uppskattad Ioptid
Varaktighet — annat: Okand

5.1.4. Forlangning
Hogst antal forlangningar: 1
Ytterligare information om forlangningar: Die Vertragslaufzeit orientiert sich an den
Ausflhrungsterminen gemass Vertragsentwurf (Dokument A1) und beinhaltet in erster Linie,
den Abschluss des Grundauftrages. Bei Ausldsung einer der vorgesehenen Optionen
verlangert sich der Auftrag entsprechend um die damit verbundenen Ausflihrungstermine
gemass Vertragsentwurf.

5.1.6. Allmanna upplysningar
Reserverad upphandling:
Deltagande ar inte reserverat.
Namn pa och yrkeskvalifikationer for den personal som ska utféra kontraktet maste anges: Ej
kant
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
‘ja

5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.10. Tilldelningskriterier
Kriterium:
Typ: Kvalitet
Beskrivning: Zuschlagskriterien
Beskrivning av den metod som ska anvandas om viktning inte kan uttryckas med kriterierna:
Die Zuschlagskriterien sind in den Dokumenten definiert.

5.1.11. Upphandlingsdokument
Atkomsten till vissa upphandlingsdokument ar begransad
Information om begransade dokument finns pa: https://www.simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Ad hoc-kommunikationskanal:
Namn: Simap.ch

5.1.12. Upphandlingsvillkor
Villkor for inlamning:
Elektronisk inlamning: Tillaten
Adress for inlamning: https://service.ariba.com/Sourcing.aw/109582010/aw?
awh=r&awssk=s1YG7Qr &dard=1&ancdc=2
De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansokningarna: tyska, franska, italienska
Elektronisk katalog: Ej tillaten
Alternativa anbud: Ej tillaten
Anbudsgivare far lamna in fler an ett anbud: E;j tillaten
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Beskrivning av den finansiella garantin: Siehe Vertragsentwurf (Dokument A1)

Tidsfrist fér mottagande av anbud: 01/06/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid

Varaktighet under vilken anbudet maste forbli giltigt: 180 Dagar

Kontraktsvillkor:

Kontraktet maste genomforas inom ramen for program for skyddad anstalining: Annu ej kant
Villkor som géaller genomférandet av kontraktet: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation
auf simap.ch

Elektronisk fakturering: Kravs

Elektronisk bestallning kommer att anvandas: nej

Elektronisk betalning kommer att anvandas: ja

Ekonomiska arrangemang: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15. Metoder
Ramavtal:
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inkdpssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkdpssystem

5.1.16. Kompletterande information, medling och prévning
Prévningsorganisation: Bundesverwaltungsgericht
Information om tidsfrist for provning: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Verfugung kann
gemass Art. 56 Abs. 1 des Bundesgesetzes Uber das 6ffentliche Beschaffungswesen (B6B)
innert 20 Tagen seit Eroffnung schriftlich Beschwerde beim Bundesverwaltungsgericht,
Postfach, 9023 St. Gallen, erhoben werden. Die Beschwerde ist im Doppel einzureichen und
hat die Begehren, deren Begrindung mit Angabe der Beweismittel sowie die Unterschrift der
beschwerdeflihrenden Person oder ihrer Vertretung zu enthalten. Eine Kopie der vorliegenden
Verfugung und vorhandene Beweismittel sind beizulegen. Die Bestimmungen des
Verwaltungsverfahrensgesetzes (VwVG) Uber den Fristenstillstand finden gemass Art. 56 Abs.
2 B6B keine Anwendung.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsforfarandet: Swissgrid AG -
Engineering & Construction

5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0002
Titel: Fachplaner Leitungsbau SIA 32-53 fir TR1580b (Ltg. Gstaad - Mihleberg)
Beskrivning: Siehe Ubergeordnete Auftragsbeschreibung.

5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Tjanster
Huvudklassificering (cpv): 71000000 Arkitekt-, bygg-, ingenjors- och besiktningstjanster
Ytterligare klassificering (cpv): 71314000 Energi och tillhérande tjanster, 71323100
Konstruktion av elnat, 71334000 Maskin- och eltekniska ingenjorstjanster, 71356300 Tekniska
stodtjanster, 71356400 Tekniska planeringstjanster
Optioner:
Beskrivning av alternativen: Ja, es sind folgende Optionen vorgesehen: « Planerleistungen flr
die SIA-Phasen 41 bis 53 « Bauleitung in SIA-Phasen 51 bis 53 « Kostendach fur nicht
geplante Leistungen (Zusatzleistungen / Regie) * Kostendach fur separat zu vergutende
Nebenkosten « Kostendach fiir allfallige Drittleistungen Siehe hierzu das Preisblatt (Dokument
D) und den Vertragsentwurf (Dokument A1).

5.1.2. Leveransplats
Ort: Gstaad
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Postnummer: 3780

Del av land (NUTS): Bern / Berne (CH021)

Land: Schweiz

Kompletterande information: Die Leitung verlauft vom Unterwerk Gstaad bis zum Unterwerk
Muhleberg.

5.1.3. Uppskattad Ioptid
Varaktighet — annat: Okand

5.1.4. Forlangning
Hogst antal forlangningar: 1
Ytterligare information om forlangningar: Die Vertragslaufzeit orientiert sich an den
Ausflhrungsterminen gemass Vertragsentwurf (Dokument A1) und beinhaltet in erster Linie,
den Abschluss des Grundauftrages. Bei Ausldsung einer der vorgesehenen Optionen
verlangert sich der Auftrag entsprechend um die damit verbundenen Ausflihrungstermine
gemass Vertragsentwurf.

5.1.6. Allmanna upplysningar
Reserverad upphandling:
Deltagande ar inte reserverat.
Namn pa och yrkeskvalifikationer for den personal som ska utféra kontraktet maste anges: Ej
kant
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
‘ja

5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.10. Tilldelningskriterier
Kriterium:
Typ: Kvalitet
Beskrivning: Zuschlagskriterien
Beskrivning av den metod som ska anvandas om viktning inte kan uttryckas med kriterierna:
Die Zuschlagskriterien sind in den Dokumenten definiert.

5.1.11. Upphandlingsdokument
Atkomsten till vissa upphandlingsdokument ar begransad
Information om begransade dokument finns pa: https://www.simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Ad hoc-kommunikationskanal:
Namn: Simap.ch

5.1.12. Upphandlingsvillkor
Villkor for inlamning:
Elektronisk inlamning: Tillaten
Adress for inlamning: https://service.ariba.com/Sourcing.aw/109582010/aw?
awh=r&awssk=s1YG7Qr &dard=1&ancdc=2
De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansokningarna: tyska, franska, italienska
Elektronisk katalog: Ej tillaten
Alternativa anbud: Ej tillaten
Anbudsgivare far lamna in fler an ett anbud: E;j tillaten
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Beskrivning av den finansiella garantin: Siehe Vertragsentwurf (Dokument A1)

Tidsfrist fér mottagande av anbud: 01/06/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid

Varaktighet under vilken anbudet maste forbli giltigt: 180 Dagar

Kontraktsvillkor:

Kontraktet maste genomforas inom ramen for program for skyddad anstalining: Annu ej kant
Villkor som géaller genomférandet av kontraktet: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation
auf simap.ch

Elektronisk fakturering: Kravs

Elektronisk bestallning kommer att anvandas: nej

Elektronisk betalning kommer att anvandas: ja

Ekonomiska arrangemang: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15. Metoder
Ramavtal:
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inkdpssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkdpssystem

5.1.16. Kompletterande information, medling och prévning
Prévningsorganisation: Bundesverwaltungsgericht
Information om tidsfrist for provning: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Verfugung kann
gemass Art. 56 Abs. 1 des Bundesgesetzes Uber das 6ffentliche Beschaffungswesen (B6B)
innert 20 Tagen seit Eroffnung schriftlich Beschwerde beim Bundesverwaltungsgericht,
Postfach, 9023 St. Gallen, erhoben werden. Die Beschwerde ist im Doppel einzureichen und
hat die Begehren, deren Begrindung mit Angabe der Beweismittel sowie die Unterschrift der
beschwerdeflihrenden Person oder ihrer Vertretung zu enthalten. Eine Kopie der vorliegenden
Verfugung und vorhandene Beweismittel sind beizulegen. Die Bestimmungen des
Verwaltungsverfahrensgesetzes (VwVG) Uber den Fristenstillstand finden gemass Art. 56 Abs.
2 B6B keine Anwendung.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsforfarandet: Swissgrid AG -
Engineering & Construction

5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0003
Titel: Fachplaner Leitungsbau SIA 32-53 fir TR1670 (Ltg. Riddes - St. Bernard)
Beskrivning: Siehe Ubergeordnete Auftragsbeschreibung.

5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Tjanster
Huvudklassificering (cpv): 71000000 Arkitekt-, bygg-, ingenjors- och besiktningstjanster
Ytterligare klassificering (cpv): 71314000 Energi och tillhérande tjanster, 71323100
Konstruktion av elnat, 71334000 Maskin- och eltekniska ingenjorstjanster, 71356300 Tekniska
stodtjanster, 71356400 Tekniska planeringstjanster
Optioner:
Beskrivning av alternativen: Ja, es sind folgende Optionen vorgesehen: « Planerleistungen flr
die SIA-Phasen 41 bis 53 « Bauleitung in SIA-Phasen 51 bis 53 « Kostendach fur nicht
geplante Leistungen (Zusatzleistungen / Regie) * Kostendach fur separat zu vergutende
Nebenkosten « Kostendach fiir allfallige Drittleistungen Siehe hierzu das Preisblatt (Dokument
D) und den Vertragsentwurf (Dokument A1).

5.1.2. Leveransplats
Ort: Riddes
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Postnummer: 1908

Del av land (NUTS): Valais / Wallis (CH012)

Land: Schweiz

Kompletterande information: Ab dem Unterwerk Riddes verlauft die Leitung parallel zu den
Leitungen TR1633 und TR1690 bis Charrat und dann zwischen Le Guercet und Sembrancher,
parallel zur 65-kV-Leitung FMO. Die Leitung fihrt Gber verschiedene Infrastrukturen
(Autobahn, Eisenbahn) und durchquert ein Gebiet mit sehr hoher Umweltbelastung in der
Region des grossen Sankt Bernhard-Passes (Jagd, Wetter, Vereisung usw.). Auf Hohe des
Barasson-Passes teilen sich die beiden Leitungsstrange in zwei verschiedene Trassen (Avise
fir den rechten Leitungsstrang, Valpelline fir den linken Leitungsstrang).

5.1.3. Uppskattad loptid
Varaktighet — annat: Okand

5.1.4. Forlangning
Hogst antal forlangningar: 1
Ytterligare information om foérlangningar: Die Vertragslaufzeit orientiert sich an den
Ausfuhrungsterminen gemass Vertragsentwurf (Dokument A1) und beinhaltet in erster Linie,
den Abschluss des Grundauftrages. Bei Ausldésung einer der vorgesehenen Optionen
verlangert sich der Auftrag entsprechend um die damit verbundenen Ausfuhrungstermine
gemass Vertragsentwurf.

5.1.6. Allmanna upplysningar
Reserverad upphandling:
Deltagande ar inte reserverat.
Namn pa och yrkeskvalifikationer for den personal som ska utfora kontraktet maste anges: Ej
kant
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
‘ja

5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.10. Tilldelningskriterier
Kriterium:
Typ: Kvalitet
Beskrivning: Zuschlagskriterien
Beskrivning av den metod som ska anvandas om viktning inte kan uttryckas med kriterierna:
Die Zuschlagskriterien sind in den Dokumenten definiert.

5.1.11. Upphandlingsdokument
Atkomsten till vissa upphandlingsdokument &r begransad
Information om begransade dokument finns pa: https://www.simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Ad hoc-kommunikationskanal:
Namn: Simap.ch

5.1.12. Upphandlingsvillkor
Villkor for inlamning:
Elektronisk inlamning: Tillaten
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Adress for inlamning: https://service.ariba.com/Sourcing.aw/109582010/aw?
awh=r&awssk=s1YG7Qr_&dard=1&ancdc=2

De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansokningarna: tyska, franska, italienska
Elektronisk katalog: Ej tillaten

Alternativa anbud: Ej tillaten

Anbudsgivare far lamna in fler &n ett anbud: E;j tillaten

Beskrivning av den finansiella garantin: Siehe Vertragsentwurf (Dokument A1)

Tidsfrist fér mottagande av anbud: 01/06/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid

Varaktighet under vilken anbudet maste forbli giltigt: 180 Dagar

Kontraktsvillkor:

Kontraktet maste genomforas inom ramen for program for skyddad anstalining: Annu ej kant
Villkor som géaller genomférandet av kontraktet: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation
auf simap.ch

Elektronisk fakturering: Kravs

Elektronisk bestallning kommer att anvandas: nej

Elektronisk betalning kommer att anvandas: ja

Ekonomiska arrangemang: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15. Metoder
Ramavtal:
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inkdpssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkdpssystem

5.1.16. Kompletterande information, medling och prévning
Prévningsorganisation: Bundesverwaltungsgericht
Information om tidsfrist for provning: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Verfugung kann
gemass Art. 56 Abs. 1 des Bundesgesetzes Uber das 6ffentliche Beschaffungswesen (B6B)
innert 20 Tagen seit Eroffnung schriftlich Beschwerde beim Bundesverwaltungsgericht,
Postfach, 9023 St. Gallen, erhoben werden. Die Beschwerde ist im Doppel einzureichen und
hat die Begehren, deren Begrindung mit Angabe der Beweismittel sowie die Unterschrift der
beschwerdeflihrenden Person oder ihrer Vertretung zu enthalten. Eine Kopie der vorliegenden
Verfugung und vorhandene Beweismittel sind beizulegen. Die Bestimmungen des
Verwaltungsverfahrensgesetzes (VwVG) Uber den Fristenstillstand finden gemass Art. 56 Abs.
2 B6B keine Anwendung.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsforfarandet: Swissgrid AG -
Engineering & Construction

8. Organisationer

8.1. ORG-0001
Officiellt namn: Swissgrid AG - Engineering & Construction
Registreringsnummer: 0Oacd5b47-4d29-4b7c-ac1b-d2d09145a9a4
Postadress: Bleichemattstrasse 31
Ort: Aarau
Postnummer: 5001
Del av land (NUTS): Aargau (CH033)
Land: Schweiz
E-postadress: ausschreibungen-engineering@swissgrid.ch
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Tfn: +41585802111

Webbadress: https://www.swissgrid.ch/de/home/about-us/procurement.html
Den har organisationens roller:

Upphandlare

Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsforfarandet

8.1. ORG-0002
Officiellt namn: Bundesverwaltungsgericht
Registreringsnummer: BVGER
Postadress: Postfach
Ort: St. Gallen
Postnummer: 9023
Del av land (NUTS): St. Gallen (CH055)
Land: Schweiz
E-postadress: info@bvger.admin.ch
Tfn: +41584652626
Webbadress: https://www.bvger.ch
Den har organisationens roller:
Prévningsorganisation

8.1. ORG-0003
Officiellt namn: Simap.ch
Registreringsnummer: CHOO1
Postadress: Holzikofenweg 36
Ort: Bern
Postnummer: 3003
Del av land (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Land: Schweiz
E-postadress: support@simap.ch
Tfn: +41584646388
Webbadress: https://www.simap.ch
Den har organisationens roller:
TED eSender

Information om meddelandet

Identifierare/version for meddelandet: 865420bf-b945-443f-8cf5-e75b363abd6e - 01
Formulartyp: Konkurrensutsattning

Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem
Meddelandets undertyp: 17

Avsandningsdatum fér meddelandet: 15/04/2026 02:25:54 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid

Sprak som det har meddelandet finns officiellt tillgangligt pa: tyska, franska

Meddelandets publiceringsnummer: 259249-2026

EUT S-nummer: 74/2026

Publiceringsdatum: 16/04/2026
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